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और हनोक क� भिव�यवाणी)। उ�ह�न ेउन पु�तक� से, िज�ह� हम पुराना िनयम कहते ह�, 
कोई भी पद उ!धृत नह$ %कया ह।ै 

'कािशत वा)य क� पु�तक म� कुछ उ+रण ह� और ब-त से दश.न भी जो दािनयेल, 
इजे%कएल, जक2रयाह और दसूरी पु�तक� म� पाये जाते ह�। 

सामा�य त�वीर बड़े उतार चढ़ाव वाली बनती ह।ै इसम� कोई स�देह नह$ %क यह 
लेखक� और पाठक� दोन� के िभ9 िभ9 च2र: और प;ृभूिम को और जो स�दशे िलखे गये 
और 'ेिषत %कये गये ह� उ�ह� 'ितिबि>बत करते ह�। ये सारी बात� वा�तव म� पिव: आ@मा 
क� 'ेरणा और उनक� अगुवाई के ही अधीन थ$। 
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�थान द� - जो �थान यह अपन ेआप को दतेा है , जो �थान यीशु ने और 'थम 'े2रत� न े
%दया था, और इनके िलये जो �थान परमेCर के वचन न ेहमारे Dदय म� %दया ह।ै 

अ�त म�अ�त म�अ�त म�अ�त म�    
यहां म� यीशु के और 'थम मFडली के Hारा उ!धृत %कये गये परुाने िनयम के पद� का 

संिIJ सवKIण समावेश करना चाहता L।ं इस अMययन को और आगे बढ़ाने म� इससे 'ेरणा 
िमल सकती ह।ै 

कुछ लोग� को ऐसा लग सकता ह ै%क बाइबल अMययन म� इससे हम� सहायता नह$ 
िमल सकती )य�%क उस समय तक नया िनयम नह$ िलखा गया था। OिPगत Qप से म� 
ऐसा मानता L ं%क बाइबल एक ही प�ुतक ह ैऔर इसके दोन� भाग को हम� एक ही तरह से 
देखना चािहये। हमारा दिृRकोण ठीक वैसा ही होना चािहये जैसा हम नये िनयम के प9� 
म� देखते ह�। 

यीशु न,े जैसा हम देख चुके ह�, फ2रिसय� के साथ वाद िववाद के समय धम.शाT के 
ब-त सारे पद उ!धृत %कये ह�, ले%कन भीड़ को या अपन ेचेल� को िशIा देत ेसमय कोई पद 
उ!धृत नह$ %कया। पव.त के उपदेश म� सभी पुराने िनयम के उ+रण का उपयोग उ�ह�न े
अपनी िशIा के गहरे काम को %दखान े के िलये %कया ह।ै यूह9ा के सुसमाचार म� उनक� 
अि�तम बातचीत म� एक भी उ+रण समावेश नह$ ह।ै िसफ.  इ>माउस के माग. पर अपन े
पुनU@थान के बाद हम उ�ह� दो चेल� के आगे धम.शाT के अथ. को �पR करत े-ए देखते ह�। 

सुसमाचार के लेखक� म� िसफ.  मVी ब-त सारे उ+रण समावेश करके यह दशा.त ेह� 
%क धम.शाT क� बात� पूरी -W। मकु. स और लुका भी ऐसा करते ह� ले%कन ब-त कम। यूह9ा 
ने एक भी उ+रण नह$ िलया ह।ै 

'े2रतो के पु�तक म�, प:ुस, ि�तफानुस और पौलुस सब� न ेअपने 'चार म� ब-त सारे 
पद उ!धृत %कये ह�। 'ायः उनका उZे[य यही रहा ह ै %क धम.शाT से यह %दखा सक�  %क 
यीशु ही मसीह ह� िजनक� 'ित\ा क� गयी थी। पौलुस के प:� म� धम.शाT का उपयोग 
अलग अलग ह।ै रोिमयो और गलाितयो के प: उ+रण� से भरे ह� तो कुलुि�सयो और 
िथ�सलुिन%कयो के प: म� एक भी नह$ ह।ै 

इ]ािनयो क� प:ी म�, जो यL%दय� के िलये िलखी गयी थी, �वाभािवक Qप से नये 
िनयम क� पु�तक� म� सबसे अिधक उ+रण ह�। प:ुस ब-त अिधक उ+रण का उपयोग करत े
ह�, याकुब ने ब-त कम उपयोग %कया ह ैऔर यूह9ा न ेअपने प:� म� एक भी पद उ!धृत 
नह$ %कया ह।ै यूह9ा ने ही शायद सबसे बाद म� िलखा ह।ै यLदा ने, अ!भुत बात ह,ै दो 
उ+रण िलये ह� जो िजसे हम बाइबल मानते ह�, उससे नह$ ली गयी ह ै(मूसा का मानना 
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धम.शाT को इसी दिृRकोण से �वीकार करते -ए बने ह�। ले%कन %फर हम यही देखत ेह� %क 
धम.शाT म� ही इस बात का कोई आधार नह$ िमलता। िन^य ही %कसी न ेभी कभी भी 
%कसी दसूरे को दी गयी आ\ा पालन करने क� या %कसी खास 'ित\ा को दावा करन ेक� 
कोिशश नह$ क� ह।ै पुरान ेिनयम म� उ_लेिखत दस आ\ा और कुछ दसूरी सामा�य आ\ाए ं
और 'ित\ाय� नये िनयम म� उ!धृत क� गयी ह�। ले%कन जो सामा�य िस+ा�त ह,ै जैसा हमने 
देखा ह,ै परमेCर पिव: आ@मा के Hारा बोलत ेह�। य%द उ�ह�ने हमसे पिव: आ@मा के Hारा 
बात नह$ क� ह,ै तो हमारे पास न उनक� आ\ा पालन करने के िलये शिP या न कोई 
'ित\ा `हण करन ेके िलये िवCास रहगेा। 

समय समय पर दसूर� को दी गयी आ\ाa को, जो OिPगत Qप से आपको नह$ दी 
गयी ह�, पालन करन ेका 'यास करना आपको ब�धन, अशांित और असफलता तक प-चंा 
देगा। इसी 'कार दसूर� को दी गयी 'ित\ाa को दावा करना आपके मन म� परमेCर के 
'ित शंका उ@प9 करेगा और आप अशाि�त म� जीने लग�गे %क लI तक नह$ प-चं पा रह ेह� 
और कुछ भी आपके जीवन म� अbछा नह$ हो रहा ह।ै दसूर� के जीवन म� काम %कया था, 
मेरे जीवन म� )य� नह$? 

इसका बुिनयादी कारण यह ह ै%क आप कोई भी आ\ा या 'ित\ा अपने सोच के Hारा 
नह$ 'ाJ कर सकते। उ�ह� आप अपनी आ@मा क� गहराई म� ही 'ाJ कर सकते ह�। तब आप 
उनके पूरा होने क� 'ितMविन सुन�गे, जब आप बाइबल के प9� म� उ�ह$ के समान आ\ाए ं
और 'ित\ाय� पढ़�गे। 

सारांशसारांशसारांशसारांश    

इस स�देश का सारांश हम %कस 'कार िनकाल�? धम.शाT और परमCेर के वचन दो 
अलग अलग चीज� ह� और इ�ह� अलग अलग ही समझना चािहये। दोन� का काम अलग 
अलग ह।ै परमेCर का वचन महान् ह ैऔर आर>भ मे परमेCर के साथ था। धम.शाT कभी 
भी उनका �थान नह$ ले सकता। बुरे �थान पर अbछी चीज� दRु चीज� म� प2रवत.न हो 
जाती ह�, और आशीष eाप म� बदल जात ेह�। बाइबल के अbछे \ाता होन ेवाले लोग� न े
ब-त से दRु काम %कये ह�, िज�ह� परमेCर के वचन का \ान नह$ था। आइये हम %फर एक 

बार यीशु के Dदय क� पुकार को सुन�, “तुम पिव: शाT म� ढूंढ़ते हो, )य�%क समझते हो %क 

उस म� अन�त जीवन तु>ह� िमलता ह,ै और यह वही ह,ै जो मेरी गवाही देता ह।ै %फर भी तुम 

जीवन पाने के िलये मेरे पास आना नह$ चाहत”े। आइये हम परमेCर के वचन का सही अथ. 

पता लगाय� और इसे अपने जीवन म� यथोिचत �थान द�। धम.शाT को भी हम इसका उिचत 
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प�रचयप�रचयप�रचयप�रचय    

यह वा)यांश “ परमे�र का वचनपरमे�र का वचनपरमे�र का वचनपरमे�र का वचन”  नया िनयम म� करीब ५० बार उपयोग -आ ह ै
और मसीही प�ुतक�, स�देश और साधारण 'वचन� म� न जान े%कतनी बार। इस वा)यांश 
को )या ईसाई लोग उसी अथ. म� उपयोग करत ेह� िजस अथ. म� बाइबल म� %कया गया ह?ै 
मुझे लगता ह,ै ऐसा नह
 हैनह
 हैनह
 हैनह
 है। )या यह बात महgवपणू. ह?ै मुझे लगता ह,ै हांहांहांहा।ं 

बाइबल म� उपयोग %कये गये शhद� या वा)यांश� को तोड़ मरोड़ कर उनका अथ. हम 
अपने परुातन प�थी िवचार� के अनुQप नह$ बना सकते। धम.शाT के 'ेरणा और अिधकार 
पर िवCास करना और %फर इसके शhद� को मलू अथ. से पूरी तरह िभ9 अथ. म� उपयोग 
करना एकदम Oथ. ह।ै 

साधारण अथi म� वा)यांश “ परमे�र का वचनपरमे�र का वचनपरमे�र का वचनपरमे�र का वचन” , या िसफ.  “ वचनवचनवचनवचन”  का अथ. बाइबल 
ह।ै यह ऐसे सभी लोग जो बाइबल के 'ेरणा और इसके अिधकार पर िवCास करते ह�, 
उनके बीच उपयोग होने वाला सामा�य शhदाथ. ह।ै 

सव.'थम म� यह %दखाना चाहता L ं%क खुद बाइबल म� “ परमे�र का वचनपरमे�र का वचनपरमे�र का वचनपरमे�र का वचन”  वा)यांश 
का अथ. बाइबल नह$ होता, ले%कन इसका दसूरा अथ. ह,ै उसके बाद हम लोग परमCेर के 
वचन का अथ. और उसका उपयोग पता लगाएगंे, %फर उसके बाद धम.शाT का सही �थान 
और उसका उपयोग जान�गे। पिव: आ@मा इस काम म� हम� समझ द�। 

�प
ीकरण�प
ीकरण�प
ीकरण�प
ीकरण    

“बाइबल परमेCर का वचन ह”ै और “परमेCर का वचन बाइबल ह”ै । इन दोन� 
वा)य� का अथ. एक ही ह,ै ऐसा लगता ह,ै ले%कन तक.शाT का कोई भी िवjाथk कह दगेा 
%क ऐसा नह$ ह।ै “सभी कुVे जानवर ह�” यह स@य ह,ै पर “सभी जानवर कुVे ह�” �पR Qप 
से गलत ह।ै “सभी अपराधी मनु�य ह�” स@य ह,ै पर “सभी मनु�य अपराधी ह”ै यह बड़े 
आन�द क� बात ह ै%क गलत ह।ै मेरे कहन ेका ता@पय. यह नह$ ह ै%क “बाइबल परमेCर का 
वचन नह$ ह”ै । मेरा कहना िसफ.  इतना ह ै%क कम से कम इसके बुिनयादी अथ. म� “परमेCर 
का वचन” बाइबल नह$ ह।ै बाइबल अपने आपको “परमेCर का वचन” स>बोधन नह$ 
करती। 
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धम�शा� म� धम�शा� म� धम�शा� म� धम�शा� म� ““““परम�ेर का वचनपरम�ेर का वचनपरम�ेर का वचनपरम�ेर का वचन””””    

शायद मVी १५:६ और इसी के समQप भाग मकु.स ७:३ म ेबाइबल अपन ेआप को 
परमेCर का वचन स>बोधन करने के करीब आती ह।ै इस भाग को पूरी तरह उ!धृत करना 
उिचत होगाः 

“उसने उन को उVर %दया, %क तुम भी अपनी रीत� के कारण )य� परमेCर क� आ\ा 
टालते हो? )य�%क परमेCर न ेकहा था, %क अपने िपता और अपनी माता का आदर करना: 
और जो कोई िपता या माता को बुरा कह,े वह मार डाला जाए। पर तुम कहत ेहो, %क य%द 
कोई अपने िपता या माता से कह,े %क जो कुछ तुझे मुझ से लाभ प-चं सकता था, वह 
परमेCर को भ�ट चढ़ाई जा चुक�। तो वह अपने िपता का आदर न करे, सो तुम ने अपनी 
रीत� के कारण परमेCर का वचन टाल %दया” । 

पहली दिृR म� हम धम.शाT को परमCेर के वचन के अथ. म� ले सकते ह�। ले%कन आगे 
खोज करने पर यह पद परमेCर के Hारा कह ेगये शhद� क� ओर %दखाता ह,ै जो उ�ह�ने परूे 
इजराइल और सारे संसार के िलये मूसा से कहा था, “अपन ेमाता िपता का आदर करना” । 
यीशु ने ये शhद धम.शाT के बदले साधारण शhद के Qप म� उपयोग नह$ %कये।  

इस एक पद के िवरोध म� ऐसे ब-त से भाग ह� जहां “परमेCर का वचन” धम.शाT के 
िलये उपयोग नह$ %कया गया ह।ै उदाहरण के िलये, “और परमेCर का वचन िहयाव से 
सुनाते रह”े  ('े2रत ४:३१), “परमेCर का वचन यL%दय� क� अराधनालय� म� सुनाया”  
('े2रत १३:५), “अव[य था, %क परमेCर का वचन पिहले तु>ह� सुनाया जाता”  ('े2रत 
१३:४६), “परमेCर का वचन िनधड़क सुनान ेका और भी िहयाव करते ह�”  (%फिलिपयो 
१:१४), “ पर�त ुपरमCेर का वचन कैद नह$”  (२ ितमुिथयुस २:९), और सबसे बढ़कर, 
“और वचन देहधारी -आ; और अनु̀ ह और सnाई से प2रपणू. हो कर हमारे बीच म� डेरा 
%कया”  (यूह9ा १:१४) और “और उसका नाम परमेCर का वचन ह”ै  ('कािशत वा)यः 
१९: १३)। 

'े2रत १७:११ म� “वचन” शhद और धम.शाT दोन� एक साथ उ_लेख %कये गये ह�, 
“उ�ह�ने बड़ी लालसा से वचनवचनवचनवचन `हण %कया, और 'ित %दन पिव: शा��शा��शा��शा�� म� ढूंढ़ते रह े%क ये 
बात� य� ही ह�, %क नह$” । यहां “वचन” का अथ. स>भवतः धम.शाT नह$ हो सकता। 

िह]ू भाषा का पुराना िनयम तीन भागो म� िवभािजत %कया गया ह,ै Oव�था (תּוֹרָה 
- तोराह), भिव�यवPा (נבִיאִים- नवीइम) और िलखी बात� Pुवीम)। जब नये -כתובִים( 
िनयम के लेखक परुाने िनयम क� बात� करते ह� तो वे स>पूण. परुाने िनयम के िलये 
साधारणतया “ िलखी बात�” शhद उपयोग करत े ह� (यूनानी शhद γραφαι (`ाफाइ) - 
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िशर या �दयिशर या �दयिशर या �दयिशर या �दय????    

कुछ लोग 'ाथ.ना करते ह�, “'भु, म� अपन ेिशर म� तो समझता L,ं कृपा कर इ�ह� नीचे 

मेरे Dदय म� प-चंा दे।” यह परमेCर के उपाय के िवपरीत ह।ै पौलुस न े कुलुि�सय� को 

िलखा था, “मसीह के वचन को अपन े Dदय म� अिधकाई से बसने दो” (३:१६) और 

इ%फिसय� को, “िवCास के Hारा मसीह तु>हारे Dदय म� बसे” (३:१७)। य%द हम उनका 

वचन उन िवCास योoय सेवक� से `हण कर� जो उनके Hारा िसखाये गये ह�, और उसके 
बाद हमारे �वगkय िपता से संवाद करना िसखे ह� तो ऐसा ही होगा। जैसे जैसे उनका वचन 
अिधक से अिधक हमारे Dदय म� वास करेगा, धम.शाT �पR होता जायेगा, और हमारा मन 
समझता जायेगा। यीशु अपन ेबा_य काल से ही अपने िपता से संवाद करते आये थे। जब व े
बारह वष. के थे, मि�दर के िशIक उनक� समझ देखकर आ^य.च%कत रह गये थे। य%द 
बाइबल को समझना चाहते ह� तो हम� परमCेर क� सहायता आव[यक ह,ै य%द हम 
परमेCर को समझना चाहत ेह� तो बाइबल क� सहायता आव[यक नह$ ह।ै आप इस प�ुतक 
को तब तक नह$ समझ सकते जब तक आप के पास इसके लेखक का मन नह$ ह।ै 

आ�ाएं और "ित�ाय�आ�ाएं और "ित�ाय�आ�ाएं और "ित�ाय�आ�ाएं और "ित�ाय�    
जो म�ने कहा ह ै उसका सारांशः लोग� से बोलने का परमेCर का बुिनयादी उपाय 

बाइबल पढ़ने के Hारा नह$ ह।ै वे आर>भ म� अपन े सेवक� Hारा बोलते ह� ('े2रत, 
भिव�यवPा, चरवाहा, िशIक, और 'चारक) और उसके बाद पिव: आ@मा के Hारा 
सीधा। 

म� यहा ंदो िवशेष उपाय� पर चचा. करना चाहता L ंिजनके Hारा परमेCर बोलत ेह�। 
पूरे धम.शाT म� परमेCर न ेिविभ9 OिPय� और समूह� को आ\ाएं और िनदKशन %दये ह�। 
उ�ह�ने वाचाय� भी बांध$ और 'ित\ाय� भी द$, िजनम� अिधकतर िविभ9 आ\ाa के 

पालन करन े का शत. जुड़ा होता था। कुछ आ\ाएं जैसे, “अपने पड़ोसी को 'ेम करो” 

सामा�य ह�। दसूरी आ\ाए,ं जैसे, “अपन ेपाँव से जुत े िनकालो” िवशेष ह�। बाइबल म� क� 

गयी 'ित\ाएं भी इसी तरह क� ह�। “तुम 'ाथ.ना म� िवCास के साथ जो भी मांगोगे, तुम 

पाओगे”, यह सामा�य ह।ै “म� तु>ह� इस देश म� वापस लाऊंगा” यह िवशेष ह।ै 

ब-त लोग यह िवCास करत ेह� और िशIा दते ेह� %क ये सभी आ\ाए ंऔर 'ित\ाय�- 
या कम से कम जो सामा�य ह� - आज भी हमारे िलये ह�। स>पूण. मFडली या स>'दाय 



१० 

 

उदाहरण देकर उसन ेिवCास के Hारा पायी जान ेवाली धाqमकता को �थािपत %कया ह।ै 

समझाने जैसा ही, धम.शाT सुधार के िलये एक ठोस कानूनी धरातल उपलhध कराता ह।ै 

िवशेष अगुवाई और 'काश हमशेा जांच करने के िलये खुला रहना चािहये और आव[यक 
ह।ै धम.शाT एक िनि^त लिIत �तर उपलhध कराता ह ैिजससे उनक� जांच हो सके। 

४․ धम.शाT %कसी बnे को धाqमकता के माग. म� तालीम देन ेके िलये भी लाभदायक 
ह।ै इसके िलये यूनानी शhद παιδεια (पाइडैअ) का उपयोग %कया गया ह,ै जो παις 
(पाइस) शhद से बना ह ै(िजसका अथ. बnा होता ह)ै और इसका बुिनयादी अथ. होता ह ै
“बnे को तालीम देना” । इसके पहले उ_लेिखत िजस पद पर हम लोग िवचार कर रह ेह� 
वहां िलखा ह,ै “और बालकपन से पिव: शाT तरेा जाना -आ ह,ै जो तुझे मसीह पर 
िवCास करने से उ+ार 'ाJ करने के िलये बुि+मान बना सकता ह”ै । ितमुिथयुस, िजसके 
िलये ये शhद िलखे गये थे, वह इस ईCर भP प2रवार का तीसरा पु�ता था। पौलुस उसक� 
दादी लुईस और उसक� मा ंईयुिनस के आ\ाकारी िवCास क� बात करता ह।ै शायद इ�ह$ 
दोन� न ेिवCास योoय रहकर उसे धम.शाT से िसखाया हो और उसके मन को पहले उ+ार 
के िलये और %फर Oापक सेवकाई जो उसे िमलने वाला था, उसके िलये तैयार %कया हो। 
ितमुिथयुस अ�ततोग@वा पौलुस का सहया:ी बन गया। पौलुस के छः प:� म� सह लेखक के 
Qप म� ितमुिथयुस का नाम उ_लेख ह।ै %कतन े लोग यह मानत े ह� %क इ]ािनयो का प: 
ितमुिथयुस ने िलखा ह।ै आरि>भक मFडली म� वह एक महgवपूण. अगुवा बना और ई%फसुस 
म� पौलुस का बाक� काम पूण. %कया। 

इसी िलये मेरा मानना ह ै%क ईसाई माता िपता को अपने बn� को धम.शाT से िशIा 
देनी चािहये। उ�ह� परमेCर क� Oव�था िसखानी चािहये। धम.शाT से उनका उ+ार तो 
नह$ होगा, ले%कन इससे उ�ह� बिु+ िमलेगी जो उ�ह� उ+ार पाने तक प-चंा देगी। पौलुस न े
कह$ कहा ह,ै “Oव�था हम� मसीह तक प-चंान ेके िलये िशIक के Qप म� काम करती ह”ै । 

मेरे कहन ेका ता@पय. यह कदािप नह$ ह ै%क धाqमकता के माग. का तालीम िसफ.  बn� 
के िलये ह।ै जो लोग आि@मक Qप से बnे ह� उ�ह� भी तालीम क� आव[यकता ह,ै जब तक व े
आि@मक Qप से प2रपr नह$ हो जाते। 
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िजसका अनुवाद 'ायः शाT %कया जाता ह)ै। वे Oव�था और भिव�यवPा शhद भी िवशेष 
उ+रण के िलये उपयोग करते ह�। वे कभी भी “परमेCर का वचन” वा)यांश का उपयोग 
नह$ करते। 

पुराने िनयम म� भजन सं`ह ११९ धम.शाT को “परमेCर के वचन” के Qप म� 
उपयोग करन े के िवचार के पI म� %दखता ह।ै करीब करीब इसके सारे १७६ पद� म� ये 
शhद समावेश ह�: Oव�था, साIी, माग., िविध, िनयम, आ\ा, �याय, वचन, कानून। इससे 
वचन “शhद” को Oव�था, साIी, आ\ा आ%द शhद� के समकI रखकर देखने म� बल 
िमलता ह,ै इससे स>पूण. बाइबल को परमेCर के वचन के Qप म� रखन ेका पया.J औिच@य 
नह$ %दखता। 

सारांशः बाइबल अपने आप को धम.शाT, पिव: धम.शाT, या Oव�था और 
भिव�यवPाa का एक भाग के Qप म� �वीकार करती ह,ै ले%कन अपने आप को “ परमे�र परमे�र परमे�र परमे�र 
के वचनके वचनके वचनके वचन”  के Qप म� स>बोधन नह$ करती। इसके प9� म� इस वा)यांश का अथ. कुछ दसूरा 
ह।ै बाइबल अपने आप को पिव: आ@मा के 'ेरणा से अIरशः िलखी गयी और ईCरीय 
अिधकार वाली मानती ह,ै और म� इस बात को बलपूव.क कहना चाहता L ं%क इन सnाइय� 
पर म� %कसी 'कार का 's िचtन खड़ा नह$ करता। 

वचन का असली अथ�वचन का असली अथ�वचन का असली अथ�वचन का असली अथ�    
य%द परमेCर के वचन का अथ. बाइबल नह$ ह ैतो %फर इसका अथ. )या ह?ै 

परमेCर न ेजो सबसे बड़ा वचन बोला ह ैवह उनके पु: ह�। परमेCर के वचन का 
सबसे महान् अिभOिP यीशु ह�। 'े2रत यूह9ा ने अपने सुसमाचार क� पु�तक इस 'कार 
आर>भ क�: “आ%द म� वचन था, और वचन परमCेर के साथ था, और वचन परमेCर था” । 
कुछ पद� के बाद उसी अMयाय म� हम पढ़त ेह�: “और वचन देहधारी -आ; और अनु̀ ह और 
सnाई से प2रपणू. हो कर हमारे बीच म� डेरा %कया, और हम न ेउस क� ऐसी मिहमा देखी, 
जैसी िपता के एकलौत ेक� मिहमा” । 'कािशत वा)य १९:१३ यीशु को वही उपमा दतेी ह,ै 
“और उसका नाम परमेCर का वचन ह”ै । इ]िनयो १:२ और ११:३ ऐसा ही 'भाव डालत े
ह�, “इन %दन� के अ�त म� हम से पु: के Hारा बात� क�, िजसे उसने सारी व�तुa का वा2रस 
ठहराया और उसी के Hारा उसने सारी सृिR रची ह”ै , “ िवCास ही से हम जान जात ेह�, %क 
सारी सृिR क� रचना परमेCर के वचन के Hारा -ई ह”ै । 

यीशु परमेCर के वचन के सवun और क� vीय अिभOिP ह�। उस वचन के सारे 
अिभOिP उ�ह$ से स>बि�धत ह�। परमेCर ने %कसी OिP के Hारा या %कसी OिP से जो 
कुछ बोला ह ै उसे वण.न करन े के िलये धम.शाT म� “परमCेर का वचन” वा)यांश का 
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उपयोग %कया गया ह।ै उदाहरण के िलये, “परमेCर का वचन मूसा के पास आया” , 
“जwगल म� परमेCर का वचन यूह9ा के पास आया” , “मलाक� के Hारा परमेCर का वचन 
इजराइल के पास प-चंा” , या, “आमोस के वचन जो उसन ेइजराइल के स>ब�ध म� देखा” । 

जब परमCेर बात करत े ह�, इसे “परमेCर का वचन” कहते ह�। परुान े िनयम म� 
परमेCर ने भिव�यवPाa से सीधे बात क�। उनके Hारा परमेCर ने दसूर� से बात क�। 
िविभ9 घटनाa के Hारा भी उ�ह�ने िविभ9 OिPय� के जीवन म� और िविभ9 देश� से 
बात क�। यह अव�था आव[यक Qप से पेि�तकोस के %दन तक रहा, जब पिव: आ@मा सब 
के ऊपर उंड़ेले गये। िजनसे व ेसीधा बात करना चाहत ेह� उनका दायरा सभी िवCािसयो 
तक बढ़ा %दया गया ह।ै अब यह िसफ.  िगने चुन ेभिव�यवPाa या अगुओ तक सीिमत नह$ 
ह ैपर जन साधारण भी समावेश %कये गये ह�। 

इस बात पर िवCास करना %क परमCेर एक प�ुतक को अपन ेस�देश आदान 'दान 
करने के िलये बुिनयादी माMयम के Qप म� उपयोग करना चाहते ह�, न िसफ.  धम.शाT के 
िवपरीत ह ै बि_क 'कृित और तक.  शिP के भी उलट ह।ै साधारणतया िलखकर स�देश 
आदान 'दान करना अbछा उपाय नह$ माना जाता, यह �थूल और लचक िवहीन होता ह।ै 
अिधकांश अवसर पर बातचीत करना बेहतर होता ह ैऔर जहां तक मुझे लगता ह,ै ९० 
'ितशत मानवीय संवाद इसी उपाय से होता ह।ै िलिखत उपाय उस समय के िलये अbछा 
ह ैजब आप �थायी 'माण चाहते ह�। यह मानवीय याददा[त खोने पर काम लगता ह ैऔर 
झगड़े को सुलझाने म� भी। 

और ब-त सी बात� इस बात को िनि^त करती ह� %क बाइबल संवाद करने के िलये 
परमेCर का बुिनयादी उपाय नह$ ह।ै मानव जाित का एक छोटा िह�सा, और उसम� भी 
ब-त कम मसीिहय� के पास बाइबल ह।ै िपछले शताhदी से पहले जब ब-त कम साIर थे, 
बाइबल रखन े वाल� क� संyया और भी कम थी। छापाखाना के आिव�कार होने और 
धाqमक सुधार होने से पहले OिPगत बाइबल रखन ेक� क_पना भी नह$ क� जा सकती 
थी, और जो बाइबल उपलhध थे व ेभी लै2टन भाषा म�। आज भी िजन थोड़े सुिवधा 'ाJ 
लोग� के पास अपनी बाइबल ह,ै उनके साथ भी सम�या ह।ै हमारे बाइबल 'े2रत %कये गये 
मूल भाषा म� उपलhध नह$ ह� पर अनुवाद ह� िजनम� :ु2ट हो सकती ह।ै सव.eे; िवHान् भी 
'ाचीन मलू भाषा उतनी अbछी तरह नह$ जान सकत े िजतनी अbछी तरह एक बnा 
अपनी मातृभाषा म� बोलता ह,ै )य�%क उसके पास ब-त कम अMययन साम`ी उपलhध ह।ै 
उस िवHान् के पास सीिमत संyया म� 'ाचीन ह�तिलिप उपलhध होते ह�, जब%क एक बnा 
असीिमत शhद� से िघरा रहता ह।ै िजतना अbछा हम� अं̀ ेजी भाषा का \ान ह,ै य%द कोई 
िवHान् उतनी ही अbछी तरह यूनानी और िह]ू भाषा जानता हो, %फर भी एक भाषा से 
दसूरे भाषा म� ठीक ठीक अथi म� अनुवाद करना 'ायः अस>भव ह।ै जो आ^य.जनक प�ुतक 
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उVरदािय@व था दसूर� क� सेवा करना और धम.शाT का \ान उसके काम म� उसके िलये 
ब-त लाभदायक 'मािणत होता।  

ऊपर उ_लेिखत पद� म� धम.शाT के चार तरह के उपयोग %दखाये गये ह�, िज�ह� हम 
एक एक कर देख�गे।  

१․ धम.शाT उपदेशउपदेशउपदेशउपदेश देन ेके िलये लाभदायक ह।ै ितमुिथयुस क� िज>मेदारी बाइबल 
िसखाने क� नह$ थी। इसके िलये फ2रसी लोग पया.J थे। ले%कन उसका काम था अपन े
लोग� को परमेCर का 'काश और समझ 'दान करना। वह धम.शाT को एक साधन के 
Qप म� उपयोग करके उ�ह� आि@मक स@यता 'दान कर सकता था। हमने परमCेर से जो 
पाया ह ैउसे दसूर� के साथ बांटने के िलये य%द हम या आप बुलाये जाते ह� तो बाइबल ही 
वह भाषा ह ैिजसे हम उपयोग कर सकते ह�।  

इ]ािनय� को िलखे गये प: हम� िशIा के िलये धम.शाT के उपयोग का एक �पR 
उदाहरण देता ह।ै इसके लेखक ने पुरान ेिनयम से एक के बाद एक भाग और एक के बाद 
एक OिP को उ!धृत करके पुराने िनयम क� तुलना म� नये िनयम क� eे;ता और यीशु का 
�थान और सभी दसूर� से ब-त ऊपर ह,ै यह दशा.या ह।ै पौलुस न ेभी धम.शाT के रोिमय� 
और गलाितय� के प:� का Oापक उपयोग करके जो 'काश उसने परमCेर से पाये थे, 
उनको दशा.या और 'मािणत %कया ह।ै हम िजतना जानते ह,ै यीशु ने धम.शाT का ऐसा 
उपयोग िसफ.  उस समय %कया था, जब वे इ>माउस के माग. पर अपन ेपुनU@थान के बाद दो 
चेल� के सामन ेजब धम.शाT के अथ. खोले थे।  

२․ धम.शाT समझानेसमझानेसमझानेसमझाने के िलये लाभदायक ह।ै यह बात हम उस समय �पR देखते ह� 

जब यीशु जwगल म� शैतान से िमले थे। उनक� भ�ट -ई और उ�ह�ने '@येक परीIा का उVर 
पुराने िनयम के पद� को उ!धृत करके %दया था। धम.शाT िलिखत Qप म� ह ैऔर अपन े

च2र: के अनुसार अप2रवत.नीय ह,ै और इसिलये काननूी Qप से भी उपयोगी ह।ै शैतान 

यह 's खड़ा कर सकता था %क )या यीशु परमेCर के पु: थे, और )या वे पिव: आ@मा 

क� अगुवाई म� चल रह ेथे। पर जो िलखा -आ था उसके िवU+ उसके पास कोई तक.  नह$ 
था।  

३․ धम.शाT सुधार करन ेके िलये भी लाभदायक ह।ै जब यीशु ने अपने िवरोिधय� के 

गलत िवचार� का सुधार करत ेथे, वह सदा धम.शाT का उपयोग करत ेथे। सबथ के िवषय 

म� फ2रिसयो के कठोर िवचारधारा को सुधारनेसुधारनेसुधारनेसुधारने के िलये उ�ह�न ेदाऊद का उदाहरण %दया। 
सद%ूकय� को उ�ह�ने पुराने िनयम से %दखाया %क पुनU@थान होता ह।ै गलाितय� को िलखा 
गया पौलुस का प: इसी 'कार के सुधार के िलये िलखी गयी िचzी ह।ै इ]ािहम का 
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शिPयां {ककत.Oिवमूढ़ हो कर भागन ेके िलये बाMय हो जाती थ$। जब हम यीशु के जैसा 
ही बोलना िसख जाय�गे, हम भी ऐसा ही 'भाव देख�गे। 

म'ूत पूजाम'ूत पूजाम'ूत पूजाम'ूत पूजा    
म2रयम के 'ित कैथोिलक लोग� क� धारणा से बाइबल के 'ित 'ोटे�टे�ट लोग� क� 

धारणा का तलुना करना कुछ नयी चीज� िसखाता ह।ै परमेCर के उ+ार क� योजना म� 
म2रयम का एक िवशेष और अ!भुत �थान था। उसके Hारा यीशु इस संसार म� आये और 
एक अथ. म� म2रयम के िबना वे कभी शरीर धारण नह$ कर सकते थे। ले%कन उसे यीशु के 
समकI रखना और उसक� आराधना करना एव ंउसक� मMय�थता क� आशा करना मूqत 
पूजा ह।ै िसफ.  यीशु ही इनके अिधकारी ह�। सभी %कताब� म� िन^य ही बाइबल िवशेष ह ै
और उनसे इसका �थान उn ह,ै जैसे म2रयम और िTयो म� िवशेष ह।ै %फर भी स@यता यही 
ह ै%क य%द हम भी यीशु का पद और �थान लेकर बाइबल को वह$ रखते ह� तो हम भी मूqत 
पूजा के उतने ही दोषी ह�। मूqत पूजा के अ�य �वQप के जैसे ही यह भी हमारे आि@मक 
वृि+ और 'गित को रोक दगेा। य%द हम स@यता मे चलना और परमेCर मे बढ़ना चाहते ह� 
तो हम� परमेCर क� योजना म� धम.शाT के �थान और उZे[य का पता लगाकर सही तरीके 
से उपयोग करना आव[यक ह।ै 

धम�शा�धम�शा�धम�शा�धम�शा�    

हमारे जीवन म� परमेCर के वचन का �थान और काम के िवषय म� िवचार करन ेके 
बाद, अब हम� धम.शाT के �थान के िवषय म� िवचार करना आव[यक ह।ै पौलुस ितमुिथयुस 
को िलखे गये अपन ेदसूरे प: म� इस िवषय पर 'काश डालता हःै “हर एक पिव:शाT 
परमेCर क� 'रेणा से रचा गया ह ैऔर उपदेशउपदेशउपदेशउपदेश, और समझानेसमझानेसमझानेसमझाने, और सुधारनेसुधारनेसुधारनेसुधारने, और धम� क� धम� क� धम� क� धम� क� 
िश�ािश�ािश�ािश�ा के िलये लाभदायक ह।ै ता%क परमेCर का जन िस+ बन,े और हर एक भले काम के 
िलये त@पर हो जाए”  (३:१६,१७)। इन पद� पर िजतना Mयान %दया जाता रहा ह ैउससे 
अिधक सावधानी पूव.क इन पर िवचार %कया जाना आव[यक ह।ै 

पौलुस यहां धम.शाT को परमेCर के सेवक� के औजार रखने के ब)से के Qप म� 
देखता ह।ै दसूर� क� सेवकाई म� उपयोग होन े वाले औजार� म� से यह एक ह।ै यह बात 
महgवपूण. ह ै%क पौलुस न ेयह प: %कसी समूह को न िलखकर एक अगुवा को िलखा। उसन े
िवCािसय� को साधारणतया कभी भी धम.शाT अMययन करने के िलये उ@सािहत नह$ 
%कया ह,ै ले%कन 'ाथ.ना करन े के िलये बार>बार 'ो@सािहत %कया ह।ै ितमुिथयुस का 
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परमेCर ने हमारे हाथ� म� दी ह,ै उसके ऊपर उ�ह�ने एक सीमा लगा दी ह,ै )य�%क उनके 
पास इससे भी कुछ अbछा और महान् ह।ै 

म� इस बात पर %फर जोड़ देना चाहता L ं%क बुिनयादी Qप से परमेCर उनसे िजनके 
पास सुनन ेके िलये कान ह�, अपनी आ@मा के Hारा सीधा बात करना चाहत ेह�, और %फर 
उनके Hारा और लोग� से। 

जब धम.शाT म� 'े2रत और भिव�यवPा पिव: आ@मा के 'ेरणा के अ�तग.त बात 
करते थे तो उनके Hारा परमेCर बात %कया करते थे। व ेजो कुछ कहते थे, उनके eोताa के 
िलये व े परमCेर के वचन थे। जब आज कोई Tी या पुUष पिव: आ@मा के 'ेरणा से 
बोलता ह,ै यह भी िजसके िलये बोला गया ह ै उसके िलये परमेCर का वचन ह।ै जब 
परमेCर हमारे Dदय म ेपिव: आ@मा के Hारा सीधा कोई स�दशे दते ेह� तो वह भी उनका 
वचन ह।ै 

जब जwगल म� शैतान न े यीशु के आगे धम.शाT से वचन उ!धृत %कय,े तब यह 
परमेCर का वचन नह$ था, यह शैतान का वचन था। जब आज धम.शाT से वचन उ!धृत 
%कये जाते ह�, तो कभी कभी यह सुनने वाल� के िलये परमेCर का वचन होता ह।ै कभी 
कभी यह िसफ.  मनु�य का वचन होता ह ैऔर कभी कभी यह शैतान का वचन भी हो जाता 
ह।ै 

जान ेपहचान ेपद नये "काश म�जान ेपहचान ेपद नये "काश म�जान ेपहचान ेपद नये "काश म�जान ेपहचान ेपद नये "काश म�    
इस 'कार परमCेर के वचन �वयं यीशु ह� और जो कुछ परमCेर बोलते ह�। इस समझ 

के साथ हम धम.शाT के कुछ भाग नयी |योित म� देख�गे। इनम� से कुछ पद� पर म� िवचार 
कQंगा, कुछ दसूरे पद आप �वयं क�कडK�स क� सहायता से देख सकते ह�। 

“मन�ुय केवल रोट	 ह	 से नह	ं, पर
त ुहर एक वचन से जो परमे�वर के मखु से 

�नकलता है जी�वत रहेगा”  (म�ती ४:४)। 

बुिनयादी Qप से यह पद यीशु पर लागू होता ह।ै %कतनी अbछी तरह यह उनके शhद� 
से मेल खाता ह,ै “म� जीवन क� रोटी L ंम� जीिवत रोटी L ंजो �वग. से उतरा ह,ै य%द कोई 
यह रोटी खाए तो वह जीिवत रहगेा”  और “आज हमारे िलये %दन भर क� रोटी द”े । यीशु 
वह आि@मक भोजन ह� िजसे खाकर हम जीिवत रहते ह�। जब परमेCर हमसे बोलत ेह�, हम 
जीवन पाते ह�। “ िजस के पास पु: ह,ै उसके पास जीवन है; और िजस के पास परमेCर का 
पु: नह$, उसके पास जीवन भी नह$ ह”ै  (१ यूह9ा ५:१२)। 
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बाइबल पाठ का एक लोकि'य शृंखला ह ै“आज क� रोटी” । इस नाम का अथ. यह ह ै
%क बाइबल हमारे िलये आि@मक भोजन ह।ै यह उस सोच का तक. संगत प2रणाम ह ैजहां 
बाइबल को परमेCर का वचन माना जाता ह।ै ब-त से लोग, बड़े दखु के साथ कहन ेपड़ता 
ह,ै िवCास जनक Qप से '@येक %दन बाइबल पढ़त ेह�, ले%कन भोजन के Qप म� खा नह$ 
पाते, )य�%क उ�ह�ने कभी भी यीशु को खाना नह$ िसखा। उ�ह�ने �वयं कहा ह,ै “तुम 
पिव: शाT म� ढूंढ़त ेहो, )य�%क समझते हो %क उस म� अन�त जीवन तु>ह� िमलता ह,ै और 
यह वही ह,ै जो मेरी गवाही देता ह।ै %फर भी तुम जीवन पान ेके िलये मेरे पास आना नह$ 
चाहत े(यूह9ा ५:३९,४०)। फ2रसी लोग बाइबल के ब-त बड़े पढ़ने वाले और िशIक थे, 
ले%कन जब यीशु ने कहा, “जब तक तुम मरेा मांस नह$ खाते और लL नह$ पीत,े तुम जीवन 
नह$ पा सकते” , वे बुरी तरह }ोिधत -ए। बाइबल पढ़ना और अMययन करना अbछी बात 
ह।ै बाइबल को यीशु का �थान देना मूqतपूजा ह।ै 

दसूरी बात, यह पद पिव: आ@मा के 'ेरणा म� बोले गये %कसी भी शhद पर लागू 
होता ह।ै जो सुनत ेह� वे भोजन खाते ह�, और उनका भोजन परमेCर का वचन होता ह।ै 

वृि+ के िलये भोजन आव[यक ह।ै परमेCर न ेमसीह के शरीर के िनमा.ण के िलये 
ए%फिसय� ४ म� वण.न क� गयी पांच सेवकाई दी ह�। %कसी भी आि@मक बnे के िलये 'े2रत�, 
भिव�यवPाa, चरवाह�, िशIक� और 'चारक� क� आव[यकता पड़ती ह ै जो उसे 
परमेCर का वचन िखलाय� और प2रपrता तक प-चंाय�। ले%कन जैसे शारी2रक बnे के 
जीवन म� होता ह,ै यहां भी दधू खान ेक� अव�था से आगे 'गित कर समय अनुसार ठोस 
भोजन करन ेक� अव�था तक प-चं� ता%क प2रपr होकर वह �वयं अपना भोजन कर सक� । 

““““परमे�वर का वचन जी	वत, और �बल, और हर एक दोधार� तलवार से भी 

बहुत चोखा है””””(इ]ािनयो ४:१२)। 

आइये इस पद पर हम %फर िवचार कर�। पहली बात, यीशु जीिवत ह� और सारा 
साम~य. उ�ह� %दया गया ह।ै 'कािशत वा)य म� हम पढ़ते ह� %क, “उनके मुख से दोधारी 
तलवार िनकलती ह”ै । उनके सामने कोई भी नह$ ठहर सकता। दसूरी बात, जब हम पिव: 
आ@मा के 'रेणा से बोलते ह� तो हमारे शhद जीिवत और शिPशाली ह�गे और सुनन ेवाल� 
के Dदय म� 'वेश कर�गे। लोग� के सामने धम.शाT उ!धृत करना, परमेCर के वचन बोलन े
क� जगह नह$ ले सकता। 
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““““उसी �कार से मेरा वचन भी होगा जो मेरे मखु से �नकलता है; वह �यथ� 

ठहरकर मेरे पास न लौटेगा, पर�त,ु जो मेर� इ�छा है उसे वह परूा करेगा, और िजस 

काम के �लये म  ने उसको भेजा है उसे वह सफल करेगा”””” (यशायाह ५५:११)। 

यह पद अ!भुत रीित से यीशु म� पूरा -आ। उ�ह�ने मनु�य का Qप लेकर कR सहन,े 
और मरन ेऔर %फर जी उठन ेके िलये िपता क� उपि�थित छोड़ी। वह िपता के पास खाली 
हाथ नह$ लौटे, ले%कन अपन ेसाथ असंyय भाइय� को लेकर गये। परमेCर ने उ�ह� िजस 
उZे[य से भेजा था, वे सारे काम पूण. %कये। 

आज जब कोई Tी या पUुष परमेCर का वचन बोलत ेह� तो हम िनि^त हो सकते ह� 
ये शhद Oथ. नह$ जाय�गे, ले%कन परमCेर के उZे[य पुरा कर�गे। थोड़े से िवCास योoय दास 
िज�ह�ने परमCेर का वचन बोलना िसखा ह,ै वे उस बड़ी सेना क� तलुना म� ब-त अिधक 
काम पूरा कर�गे जो िसफ.  बाइबल या और पचा. बांटना जानते ह�। ऐसा काम अपनी जगह 
ठीक ह,ै पर परमेCर का वचन बोलना ऊंचे �तर का काम ह।ै 

““““!य"#क तमु ने नाशमान नह�ं पर अ	वनाशी बीज से परमे�वर के जीवत ेऔर 

सदा ठहरने वाले वचन के (वारा नया ज�म पाया है”””” (१ प:ुस १:२३)। 

जब म2रयम से गि]एल ने परमेCर का वचन बोला, उसके अ�दर यीशु का ज�म 
-आ। नया ज�म उस समय होता ह,ै जब यीशु, परमेCर का वचन, हमारे अ�दर ज�म लेत े
ह�। साधारणतया परमेCर %कसी मानव दतू को अपने वचन बोलन ेके िलये उपयोग करत ेह� 
जो नया ज�म लाता ह।ै यह %कसी 'चारक का िवशेष सेवकाई ह।ै इिथयोिपया का खोजा 
यशायाह क� पु�तक म� अपना %दमाग लगा रहा था, जब पिव: आ@मा न े%फिलप को उसके 
पास भेजा। %फिलप न ेउसके सामने “यीशु क� 'चार क�”, और उसन ेिवCास %कया। कुछ 
थोड़े लोग� के िलये, %कसी मानव िबचौिलए के िबना परमेCर का वचन जो नया जीवन 
देता ह ैसीधा आता ह,ै ले%कन हम इन अपवाद� को िनयम का Qप नह$ दे सकते। 

““““आ*मा क+ तलवार जो परमे�वर का वचन है”””” (इ%फिसयो ६:१७)। 

यहां आ@मा क� तलवार का वण.न आि@मक हिथयार के एक भाग के Qप म� %कया गया 
ह।ै इस पद के आधार पर, कुछ लोग� का मानना ह ै %क आपको हमेशा अपने आि@मक 
हिथयार के Qप म� बाइबल लेकर चलना चािहये। दसूरे लोग� को ऐसा लगता ह ैउनके घर� 
म� चार� ओर िविभ9 पद िलखे होने से दRु आ@माa से उ�ह� सुरIा िमलेगी। ऐसा िवचार 
भय और Q%ढ़वादी सोच का प2रणाम ह ैन %क %कसी स@यता पर आधा2रत। आ@मा क� 
सnी तलवार हमारे ओठ� पर परमेCर का 'े2रत वचन ह।ै यह आ}मणकारी हिथयार ह ै
िजसके आगे दRु क� शिPयां ठहर नह$ पाय�गी। जब यीशु बोलते थे तब अ�धकार क� सारी 


